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Trije zločinci obešeni radi Zanimive vesti iz življenja ameriških 
S S i j Slovencev po mnogih naših naselbinah 

ca. V pondeljek popoldne so na; 
prostoru državnih zaporov v tem ! V La Sallu, Illinois, kandidi-
toestu postavili trojne vislice, in | ra za šerifa v ondotnem okraju 
zvečer ob devetih so obesili na1 poznani rojak Mr. Frank Gre-
tje tri mlade moške, ki so bili | gode. Tozadevne primarne vo-
spoznani krivim, da so ugrabilij litve se vršijo v aprilu mesecu. 
73 let starega dr. James Seder-1 V Calumetu je preminul ro-
ja, katerega so imeli zaprtega! jak John P. Shaltz, star 31 let, 
11 dni, nakar je umrl radi po- jrc jen v Ameriki. Pokojni je bil 
manjkanja hrane in gorkote. 
Ko so spravili prvega zločinca 
na vislice, se je vrv vtrgala, da 
je padel navzdol na kameniti tlak 
in se močno pobil. Pobrali so ga, 
Položili v nosilnico in ga pono-
vno odnesli k vislicam. V štirih 
minutah je bil mrtev. Vsi obso-
jeni zločinci so vso pot molili, 
ko so jih peljali k vislicam. Pro-
sili so svoje matere in očete, naj 
jim odpustijo, ker so zašli na 
z l o č i n s k a pota. Končno so 
vzkliknili: "Vidimo se v nebe-
sih !" 

sin znanega slovenskega pionirja 
v Calumetu Pavla Shaltza, ki je 
v enem letu zgubil že drugega 
sina. Pokojni John je bil po po-
klicu učitelj. Poleg očeta zapu-
šča tudi ženo, tri brate in tri 
sestre. 

V Mohawk, N. Y., je umrla 
Terezija Pohleven, stara 58 let 
in rojena v Cerknici na No-
tranjskem. P o k o j n a zapušča 
moža Johna, dva sinova in dve 
hčeri, v stari, domovini pa dve 
sestri. 

V. Pueblo, Colo., je preminul 
Anton Uršič, star 58 let, doma iz 
Št. Ruperta na Dolenjskem. 
Ranjki zapušča ženo, šest sinov 
in tri hčere. 

V Pittsburghu, Pa., je rojak 
Jos. Grašič padel po' stopnicah 
v klet tako nesrečno, da si je zlo-
mil roko. Grašič je že trideset 
iet zaposlen pri Pittsburgh Rail-
way Co. 

V Auburnu, 111., je te dni umrl 
po dolgi bolezni Lovrenc Mali,; 
star G8 let. Ranjki je bil rojen 
v Tinji vasi pri Velikovcu na 
Koroškem. V Ameriki je živel 

'itikarji vse zlo v Ameriki, če 
bi bilo manj politike v javnih 
Uradih in več resnega dela, bi bi-
li davki polovico manjši. Glede 
silno povečane ameriške bojne 
Mornarice se je Rev. Coughlin 
izjavil, da ni nič druzega kot 
"papirnata obramba proti mo-
goči tujezemski invaziji." 

o 

Spor medLitvinsko in Polj-
sko ni poravnan 

Kaunas, Litvinska, 21. mar-
ca. Dva ministra litvinske re-
publike sta se odpovedala svo-
jim uradom, in sicer minister 
za zunanje zadeve Lozoraitis 
in justični minister Silingas. 
0b a ministra sta izjavila, da 
^ista zadovoljna z ukrepom 
vlade, ki se j e "pobotala" s 
Poljsko republiko. Predsednik 
Jitvinske republike Smetona je 
Rjavil, da resignacije zaen-
krat ne bo upošteval. Toda 

pripovedujejo verodostoj-
poročila, je položaj tako 

napet, da bo celo predsednik 
tePublike prisiljen odpovedati 
Se radi poljskih zahtev, ki so 
%oro že "nesramne." Medtem 
^ Pa vlada poljske republike 
členila držati armado ob lit-

meji, dočim je prvotno 
^ločila, da pokliče vojaštvo 
^mov. 

o 
Kolizija 

•Preteklo nedeljo je bil pokli-
patrolni voz 4. policijskega 

j^cinkta v neko hišo na E. 71st 
kjer je neki moški izvršil sa-

g 0 l »or . Na križišču 71. cesta in 
, Uclid Ave. je v patrolni voz 

neki Izidor Haberak, 7712 
Ave. Pri tem je dobil 

Rev. Coughlin ponovno na-
pada politične stranke 
Detroit, 21. marca. V svojem 

nedeljskem radio govoru je Rev. 
Charles Coughlin ponovno zago-
varjal korporacijsko državo, v 
kateri ne bi smela biti dovoljena 
nobena politična stranka. Zago-
varjal je načrt, da bi morali biLi 
Pri vladi zastopani vsi razredi 
Vseh državljanov. Rev. Cough-
lin je izjavil, da v kongresu, kot 
je sestavljen danes, ni zastopa-
na niti -ena polovica. -a«terižfcih j-jgij&Hžifd' 4q let. Zapušča ženo, 
davkoplačevalcev. Rev. Cough- j v J o l i c t u s i n a F r e d a i n v V a l i e r -
lm j e mnenja, da povzročajo p o - h u drugega sina Josepha. 
I i 4 . i l •• 1 - — A I I . i 

Dobro poznani rojak Anton 
Mahne, Chisholm, Minn., je zelo 
moderno opremil svoj pogrebni 
zavod, katerega vodi že več let. 

V Masontown, Pla., je umrl, 
rojak Anton Vertašek, star 59 
let in doma iz Praproč na Do-
lenjskem. V Ameriki je bil 38 
let. Pred- dvema mesecema mu 
je umrl sin star 21 let, kar je 
moža zelo potrlo. Ranjki zapu-
šča ženo, dva sinova in hčer, v 
starem kraju pa dva brata in tri 
sestre. 

Anton G. Zubak, Sharon, Pa., 
bivši vodja v tukajšnji hrvatski 

o-
Delo Mr. Drašlerja 

Te dni je bil izgotovljen no-
vi krasni most na Lake, Road 
v bližini Calhoun parka v Bay 
Village. Delo je veljalo $350,-
000 in je produkt našega Slo-
venca, državnega inženirja Mr. 
Louis Drašlerja, ki je naredil 
načrte in vodil vsa dela. To 
je že četrto večje delo inženir-
ja Mr. Drašlerja, ki je po-
znan kot eden najboljših in-
ženirjev v državi Ohio. Je pač 
borovniška korenina, kjer po-
znajo mostove! 

Poziv na sejo 
V sredo 23. marca se vrši bo 

7:30 zvečer izredna seja direk-
torija Slov. društvenega doma v 
Euclidu. Pozivlje se vse direk-
torje, društvene zastjopnike inj 
posameznike, da se gotovo ude-
ležijo, ker bo treba pripraviti 
stvari za prireditev v dnevih 
28., 29. in 30. maja. — Odbor. 

Gostilničar se ustrelil 
V gostilni Franka Sestaka, 

3169 E. 49th St., je bilo včeraj 
ob 1:30 zjutraj več gostov, ki so 
popivali in se šalili z gostilni-
čarjem. Naenkrat je pa gostil-
ničar segel v predal točilne mi-
ze, potegnil ven revolver in se 
ustrelil naravnost v srce. Bole-
zen in družinski prepiri so ga 
pognali v smrt. 

•naselbini, je zadnje dni vložil 
težbo proti Hrvatski Bratski Za-
jednici, v kateri zahteva $50,-
000 odškodnine iz vzroka, ker je 
bil nepravilno odstavljen kot 
predsednik krajevnega društva. 
Zubak zahteva $25,000 od Za-
jednice, $10,000 od predsednika 
Butkoviča, $10,000 od glavnega 
tajnika in $5,000 od Antona 
Gregoriča, ki je uradnik HBZ. 

Poznani trgovec v West Al-
lisu, Wis., John Bratanič, je 
podlegel pljučnici. Pokojni je 
bil star 40 let in doma iz Ljub-
nega na Štajerskem. 

V Ely, Minn., so pred nekaj 
dnevi našli mrtvega v postelji 
rojaka Valentina Novljana, sta-
rega 49 let, samca. V Ameriki 
je živel nekako 25 let. Doma je 
bil iz Velike žalne na Dolenj-
skem, kjer zapušča brata in tri 
sestre. 

Tragična smrt treh dečkov v 
Sheboyganu. V sredo prejšnje-
ga tedna je na tragičen način iz-
gubilo življenje troje mladih 
dečkov, med njimi tudi 4-letni 
sinček slovenskih staršev, Rich-
ard Pungerchar. Ostala dva de-
čka sta bila 9-letni Robert Doll-
man, in 7-letni Donald Kuester. 
Otroci so se neopaženo odstrani-
li izpod nadzorstva staršev ter 
se podali proti reki Sheboygan, 
kjer so jih ledene plošče izvabi-
le, da so se šli "voziti" po njih. 
V gorkerii' pomladanskem dnevu 
pa se je tajajoči led pod njimi 
udri in vsi trije so izginili v mr-
zli vodi. Njih obupne krike, ko 
so se skušali oprijemati plavajo-
čih ledenih plošč, je čul z mosta 
na Pennsylvania Ave. neki mi-
movozeči se avtomobilist, ki je, 
videč nesrečo, hitel mladim žr-
tvam na pomoč ter planil v mr-
zle valove, toda prišel je prepo-
zno. Posrečilo bi se mu morda 
rešiti koga, da mu ni pot zaprla 
velika ledena plošča in onemo-
gočila vsak poskus rešitve. Vsi 
trije so žalostno utonili. Rihard 
je bil sinček Mr. in Mrs. Joseph 
Pungerchar, ki sta vsa obupana 
nad tragično izgubo s v o j e g a 
ljubljenca. 

Pogodba med Italijani in 
Angleži gotova 

London, 21. marca. V vlad-
nih krogih se poroča, da j e 
nova prijateljska pogodba med 
Italijo in Angl i jo skoro goto-
va. Gre se za razne probleme 
v Sredozemskem morju. Tri 
leta je vladal spor med Angli-
j o in Italijo glede Sredozem-
skega morja. Naznanilo o 
nameravani pogodbi zaeno z 
naznanilom, da v o j n e med 
Poljsko in Litvinsko ne bo, je 
precej pomirilo Evropo. An-
gleška vlada je prepričana, da 
zaenkrat ne bo prišlo do voj -
ne v Evropi. Italija se je po-
dala napram Angliji v toliko, 
da je naznanila, da bo odpo-
klicala dve diviziji vojaštva, 
katerega je poslala v Libijo, 
in glede katerih se je Angli ja 
pritoževala, češ, da ogrožajo 
njene postojanke v Egiptu. 
Anglija se je zelo zanimala za 
prijateljsko pogodbo med Ita-
lijo in Anglijo, ker prevladuje 
v Angliji prepričanje, da če 
nacionalisti zmagajo v Špa-
niji, da bo Angliji zaprt do-
hod v Sredozemsko morje. 

ameriškega časnikarja. Trije nadaljni 
ameriški državljani zginili brez sledu 

°hcist Frank Samsel težke po-
p a tudi Haberakov oče, 

s Se je vozil s sinom, visi med 
c. Hjo in življenjem v bolnišni-
ce v l i e z £ode je Haberak, ki 
fe**, preko rdeče signalne 

Prohibicija 
Prebivalci dveh precinktov v 

Cleveland Heights se priprav-
ljajo za volitve, da posušijo oni 
del predmestja, kjer stanujejo. 
Nad 500 volivcev se je podpisalo 
za volitve. Ako bodo zmagali, 
tedaj bodo prisiljene vse gostil-
ne zapreti in opojna pijača v 
onih delih predmestja Cleveland 
Heights ne bo dovoljena. Stano-
valci se silno jeze zlasti radi go-
stilne P e n t h o u s e Cafe, 3473 
Fairmount Boulevard; V gostil-
ni imajo odprto do ranih zjutra-
njih ur in pijani gosti seveda ni-
kakor niso po volji ljudem, ki bi 
ponoči radi počivali in spali. 
Pričakuje se, da bo najmanj 70 
odstotkov volivcev v dotičnem 
okraju glasovalo "suho." 

Mary Bizjak 
Če bi bila Mary Bizjak, čla-

nica društva sv. Janeza Krst-
nika, št. 37 JSKJ navzoča pri 
seji preteklo nedeljo, bi do-
bila $10.00 v gotovini. Ker je 
ni bilo, je ostal denar v bla-
gajni in na seji v aprilu me-
secu bo nekdo dobil $12.00 — 
če bo navzoč. 

Kotli so še v modi 
Zvezni detektivi so naredili 

pogon na več italijanskih hiš te 
dni in so zaplenili štiri kotle za 
kuhanje žganja. 

Židovski voditelji na Duna-
ju aretirani 

Dunaj, 21. marca. Policija v 
tem mestu je aretirala več židov-
skih voditeljev. Obenem je vla-
da dala zapreti največjo židov-
ski sinagogo na Dunaju. Pred 
sinagogo se nahaja policija, ki 
zabranjuje dohod v židovsko ceiv 
kev. Mnogo drugih sinagog je 
bilo zaprtih. Nekatere so bile 
zaprte prostovoljno, ker vodite-
lji Židov ne želijo, da bi se židje 
zbirali v gotovih prostorih in 
tako postali predmet zasramo-
vanja. Enajst prominentnih Ži-
dov je včeraj izvršilo samomor 
na Dunaju, ker so bili osumljeni 
po Hitlerjevih agentih. Obenem 
se poroča, da je vlada poljske re-
publike odredila, da se prepove 
izseljevanje poljskih Židov iz 
Avstrije. Baje je že 30,000 Ži-
dov iz bivše Avstrije pobegnilo 
na Poljsko. 

Ženske bodo prve! 
Prva kegljaška tekma naših 

organizacij bo gotovo kegljaška 
tekma Slovenske Ženske Zveze, 
ki se vrši v soboto in v nedeljo 
2. in 3. aprila na poznanem Po-
zelnikovem kegljišču. Dasi je 
šele par let, odkar so se ženske 
in dekleta začele zanimati za ta 
fini sport, pa so med kegljačica-
mi izvrstne športnice, ki se lah-
ko kosajo z vsakim moškim iz-
urjenim igralcem. Pripravite se 
torej, da boste navzoči, ko se vr-
ši prva kegljaška tekma žensk 2. 
in 3. aprila! 

o— 
Prevoz žganja 

Governer Davey je odredil, da 
država Ohio ne sme več preva-
žati žganja iz raznih skladišč 
kot je bila to dosedaj navada. 
Razne prevozne kom^anije so 
pri tem izkoriščale državo. Gio-
verner je naročil državni komi-
siji za kontrolo opojne pijače, 
da prisili kompanije, ki proda-
jajo državi žganje, da same do-
važajo žganje v državna skladi-
šča, ne da bi država za to pose-
bej plačevala. S tem se bo pri-
hranilo letno $5'00,000, kar gre 
v sklad za starostno podporo. 

Rev. Coughlin je dedič 
Iz NewYorka seporoča, da je 

neki Mihael Broderick, policist 
v pokoju, zapustil znanemu radio 
pridigarju Rev. Coughlinu $3, 
000.00. 

Moskva, 21. marca. Miss Va-
lentina Snigirevskaja, t a j n i c a 
newyorškega d o p i s n i k a New 
York Times, je postala najno-
vejša žrtev tajne komunistične 
policije. 

Redni in tajni detektivi so 
zadnje čase stražili pred poslop-
jem ameriškega poslanstva v 
Moskvi. Sleherni Rus, ki je imel 
kaj opraviti v ameriškem poslan-
stvu, je bil zaslišan in več oseb 
je bilo aretiranih. 

Miss Snigirevskaja je bila 
aretirana ponoči tekom policij-
skega pogona, ko se je nahajala 
v svojem stanovanju. Aretirana 
je bila že 8. marca, toda je vest 
o njeni aretaciji šele sedaj pri-
šla na dan. 

Snigirevskaja je bila ena iz-
med dveh oseb, katerim so sov-
jetske oblasti dovolile prisostvo-

vati obravnavi proti "izdajal-
cem." Zakaj je bila aretirana in 
kakšnega zločina je bila obdolže-
na, je nemogoče poizvedeti. 

Aretiranka je stara 27 let in 
je hči nekega mehanika. S poli-
tiko ni imela nikdar nobenega 
opravka. 

Zadnje čase so neznano kam 
zginili tudi trije uslužbenci ame-
riških podjetij v Moskvi. Sle-
herno poizvedovanje za njimi je 
zaman. Nahajajo se v ječah, to-
da zakaj in kako, je nemogoče 
dognati. 

Komunistični dnevnik "Prav-
da" poroča včeraj, da je bilo 
aretiranih 132,000 uslužbencev 
v raznih komunističnih trgovi-
nah. Obdolženi so, da so kradli. 
Plačani so bili tako sramotno, da 
so morali krasti, da so se pre-
življali. 

Francija in Anglija protestirali proti zra-
koplovnim napadom na civiliste. Tisoče 

mrtvih in ranjenih v zadnjih napadih 
London, 21. marca. Anglija 

se je pridružila danes protestu 
francoske vlade glede bombardi-
ranja civilistov od strani nacio-
nalistov v Španiji. Francoska 
kot angleška vlada ata se izja-
vili, da je to barbarsko početje. 

Angleška vlada je poslala po-
seben protest v Salamanco, kjer 
se nahaja začasni sedež vlade 
nacionalistov. V protestu ome-
nja angleška vlada, da so bomb-
ni napadi na Barcelono v na-
sprotju z mednarodnimi posta-
vami. 

Barcelona, 21. marca. Dose-
daj je ugotovljeno, da je bilo 
815 oseb ubitih pri zadnjih zra-
koplovnih napadih na Barcelono 
od strani nacionalistov. Koliko 
je ranjenih, je nemogoče dogna-

ti. 
V ruševnih podrtih hiš iščejo 

nadaljna trupla. Včeraj so jih 
dobili 145, dočim so jih že prej 
našteli 670. Rešilno moštvo je 
noč in dan na delu, da prinaša 
mrtvece iz razvalin. 

Nacionalisti so prizanesli me-
stu Barceloni danes, toda njih 
zrakoplovi so napadli mesta Ta-
ragona in Reus, 35 milj proti 
jugu. V obeh mestih je bilo ubi-
tih 18 oseb in 35 ranjenih. 

Madridska armada je včeraj 
začela s proti-ofenzivo napram 
generalu Francu, da ustavi nje-
govo prodiranje' proti Sredo-
zemskemu morju. Podrobnosti 
niso znane, toda nacionalisti so 
v bližini Zaragose doživeli po-
raz. 

Čehi so popolnoma pri-
pravljeni za vojno 

Washington, 21. marca. Sem 
se poroča, da je čehoslovaška 
republika popolnoma priprav-
ljena za vojno z Nemčijo. Če-
ška armada sama se lahko 
sprime z nemško armado. Da-
si je Cehoslovaški ponudena 
pomoč od Rusije, Francije in 
Jugoslavije, v slučaju, da je 
napadena od Nemcev, pa je 
izjavil čehoslovaški poslanik v 
tem mestu, da se Češka ne bo-
ji nikogar in bo znala tudi sa-
ma ohraniti svojo neodvisnost 
in ne bo delila nikdar usodo 
Avstrije. 

Državljanski urad 

Mr. Paul Werner, načelnik 
vladnega državljanskega ura-
da v Clevelandu, nam sporoča, 
da se urad sedaj renovira in 
bo vzelo nekako štirinajst dni, 
predno bo lahko zopet brez-
hibno posloval. Vsakdo ve, ko-
liko sitnosti je pri selitvi ne 
samo doma, pač pa tudi v ura-
dih. Ako kdo izmed naših l ju-
di zadnje čase ni bil točno po-
strežen, je prošen, da nekoli-
ko potrpi. V par tednih bo 
zopet vse v lepem redu in vlad-
ni državljanski urad v Cleve-
landu se bo nahajal vr finih, 
prenovljenih in povečanih pro-
storih. 

Tisoče socialistov je bilo 
aretiranih v Avstriji 

Dunaj, 21. marca. Potem ko 
je nova nemška vlada v bivši 
Avstriji dala zapreti vse bol j 
odlične pristaše bivšega kanc-
lerja Schuschnigga, j e Hitler-
jev režim včeraj začel z are-
tacijo socialistov. To se sma-
tra kot nekaka kampanja ma-
ščevanja fašistom. Tedaj je 
bilo ubitih stotine fašistov in 
socialistov in več kot en tisoč 
ljudi ranjenih. Sleherni soci-
alistični vodja na Dunaju je 
bil aretiran in bo poslan v pri-
silno vojaško taborišče, kjer 
bo moral delati za Hitlerja. 
Včeraj je bilo aretiranih sko-
ro 2000 socialistov na Dunaju. 
Hitlerjeva vlada postopa brez-
obzirno s socialisti. 

o 
Cestna železnica 

Vodstvo cestne železnice v 
Clevelandu je naprosilo mestno 
zbornico, da sme znižati službo 
na svojih progah za nekako 14 
odstotkov. Najbolj bi bila priza-
deta Detroit Ave. proga. Med 
drugim namerava kompanija n. 
pr. popolnoma ustaviti vožnjo 
na E. 30. cesti. Druge proge, ki 
bi bile prizadete so W. 25th St., 
Fulton Rd., Clark Ave. in Eddy 
Rd. bus proga. Kompanija trdi, 
da ima ob nedeljah od E. 30th 
St. proge dohodkov približno 
$9.50 na dan, dočim j o velja 
$28.80, da operira progo. 

$500,000 razdeljenih med 
štiri kanadske matere 
Toronto, Kanada, 21. marca. 

Pred mnogimi leti je tu umrl 
Charles Vance Miller, ki je za-
pustil $500,000 in odločil, da do-
bi denar ona kanadska mati, ki 
bc imela tekom desetih let naj-
več otrok. Oglasilo se je po pre-
teku desetih let mnogo mater, 
katerih vsaka je dobila tekom 
desetih let najmanj 0 otrok. Pri-
šlo je do tožbe in sodni j a je pri-
znala nagrado štirim materam, 
katerih vsaka bo sedaj dobila 
$125,000. Sledeče so srečne ma-
tere: Mrs. Annie Smith, žena 
m e s t n e g a ogn jegasca, Mrs. 
Kathleen Nagle, ki je soproga 
mizarja, Mrs. Alice Timleck, ka-
tere mož je zaposlen kot delavec 
v mestnem parku in Mrs. Isabel 
McLean, soproga pri prostega 
delavca. Vance Miller, ki je za-
pustil nenavadno oporoko, je bil 
odvetnik. Umrl je 31. oktobra, 
1928. V oporoki je določil, da 
se izplača $500,000 oni materi v 
Torontu, ki bo tekom desetih iet 
po njegovi smrti dobila največ 
otrok. Sodnik Middleton, ki je 
pedal končno razsodbo, je zavr-
gel nako Mrs. Clarke, ki je ime-
la 9 otrok v desetih letih, ženski 
se je "mudilo" in je imela poleg 
štirih zakonskih tudi pet neza-
konskih otrok. Neka Mrs. Ken-
ny je porodila 10 otrok, toda 
štirje so prišli mrtvi na svet. 

Spor v vrstah španskih 
lojalistov 

Hendaye, Francija, 21. mar-
ca. V vrstah španskih lojali-
stov je očividno nastal večji 
spor, ki ogroža edinost v ar-
madi. Ena stranka zahteva, 
da se nemudoma naredi mir z 
nacionalisti, dočim se druga 
stranka ne poda pod nobenim 
pogojem. Nadalje se poroča, 
da so se prostovoljci v špan-
ski armadi pritožili, ker se jih 
preveč izkorišča in da morajo 
biti vselej v prvih strelskih 
jarkih. Prostovoljci zahteva-
jo, da se tudi španski domači-
ni pošil jajo v prve strelske 
jarke. Zrakoplovni napadi na 
Barcelono so ponehali. Ba je ' 
je sam papež posredoval pri 
generalu Francu in zahteval, 
da se ne bombardira več civil-
no prebivalstvo. Na ostali 
fronti se nadaljuje ofenziva 
nacionalistov in je videti, da 
so lojalisti zgubili pogum za 
nadaljevanje civilne vojne. 

o 
Prvi pomladanski dan 

Ne vemo, če se je pomlad še 
kdaj lepše predstavila javnosti 
kot včeraj 21. marca. Ves dan 
je sijalo toplo sonce, drevje je 
brstelo, cvetlice so silile iz zem-
lje, robi ni so prepevali svoje 
najlepše melodije, nekateri, bolj 
drzni, so iskali kopalne obleke. 
Tudi noč je bila sijajna, nebo 
posuto z zvezdami. Astronomi so 
danes zjutraj opazili na nebu 
nenavadno močno severno luč, 
ki je žarela kot tega še ne po-
mnijo. Za nocoj pa prerokujejo 
dež, jutri hladnejše in dež. Well, 
en lep pomladanski dan smo pa 
vseeno imeli, ko ni bilo treba 
podpirati niti plinske družbe, 
niti premogarskih kompanij. 

Iz Euclida 
Nadaljna dela pri gradnji 

nove, mestne hiše v Euclidu so 
bila ustavljena, ker ni denar-
ja v blagajni. Potrebuje se še 
nekako $5000, da se bo delo 
končalo. Župan Sims je na-
prosil WPA urad, da bi pre-
skrbel to svoto in se nova 
mestna hiša dogradi, ^ ^ , 
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Naši pionirji 
Piše A. Grdina 

Izlet na farme 

Gibanje nazaj na farme. 
Zvezni statistični urad je pravkar obelodanil gotove 

podatke, iz katerih je razvidno, da se je v petletni dobi od 
leta 1930 pa do leta 1935 število ameriških kmetij ali farm 
povečala za 8:30 odstotke, in da se je ob istem času poljedel-
sko prebivalstvo Združenih držav zvišalo za 1,355,557 lju-
di. Drugi podatki poljedelskega urada se tičejo obsega farm, 
poljedelskega delavstva, delnočasnega obdelovanja in giba-
nja prebivalstva nazaj na farme — vse to skupaj nam daje 
zanimiv in precej dober pregled današnjega ameriškega 
poljedelstva. 

Dne 1. januarja, 1936, smo imeli v Zedinjenih državah 
vsega skupaj 6,812,350 farm, ki so zavzemale skupno 1,054,-
515,000 akrov površine. Povprečni obseg poedine ameriške 
farme je bil približno 150 akrov, in povprečna vrednost ame-
riške farme je znašala $4,835, oziroma $31.15 na aker. Izmed 
vseh ameriških farmarjev jih lastuje farme 3,210,224,688,-
867 jih je le delnih lastnikov, 48,104 so upravitelji in 2,865,-
155, oziroma 42 odstotkov skupnega števila ameriških far-
marjev so pa bili le najemniki na farmah. 

Dve tretini poviška ameriških farm od leta 1930 naprej 
je pripisati farmam jako skromnega obsega, obsegajočim od 
treh do devetnajst akrov, in ostalo farmam vsakovrstnega 
obsega. 

Največja posamezna skupina ameriških farmarjev — 
2,848,304 — je podedovala farme v obsegu 50 do 174 akrov. 
Na drugi strani pa vidimo, da malone po ena izmed vsakih 
petih farm je bila v obsegu manj kot 20 akrov, in le ena pe-
tina farm je imela 175 ali več akrov obsega. 

Drugačno sliko pa dobimo, ako primerjamo, kolik del 
vsega poljedelskega ozemlja zavzemajo razne skupine farm. 
Farme od 175 akrov in več so zavzemale dve tretini vse far-
marske površine, dočim one, ki imajo manj kot 20 akrov, so 
zavzemale le 1.2 odstotkov, one od 20 do 99 akrov pa 14.8 
odstotkov in one med 100 in 174 akri pa 18 odstotkov skup-
ne farmarske površine. 

V isti dobi se je število farm, ki imajo) 1,000 akrov ali 
več, povečalo, kar pomenia narastek ogromnih velepose-
stev. Farm takega obsega je bilo 88,662, napram 80,620 v 
letu 1930. Število farm, ki imajo 10,000 akrov ali več, se je 
v isti dobi povečalo od 4,035 na 54,629. Večina teh ogromnih 
veleposestevse nahaja v državah Texas, Montana, Wyoming , 
Colorado, California in New Mexico, kjer se nahajajo ogro-
mne ameriške ranže. 

Ameriško poljedelsko prebivalstvo je znašalo 1. janu-
arja 1937 nekako 31,800,000, največje število v zgodovini, za 
1,355,557 večje kot pa 1. aprila 1930. Ta povišek v številu 
ljudi, živečih na1 farmah, se je udejstvil okoli industrialnih 
središč, rudniških pokrajin in v okrajih, ki so dostikrat ozna-
čeni kot pokrajina farm za pridelovanje najnujnejših po-
trebščin. 

V večjem pogledu lahko rečemo, da se je tekom zadnjih 
dobrih šestih let preselilo skoro dva milijona Amerikancev 
na farme, zlasti od tedaj, ko so farmarji dobili gotove ugod-
nosti od vlade in jih ne tarejo več tako trdo dolgovi in obre-
sti. Depresija je tudi dosti pripomogla, da se je prebivalstvo 
iz mest začelo seliti na farme. V mestih ni bilo zaslužka, na 
farmi se je pa dobilo za jesti in streho. Farme, ki so bile za-
puščene tekom let, ko je industrija cvetela, so bile zopet na-
seljene, in farmarske hiše, kjer ni nihče več stanoval, so zopet 
postala stanovanja. Pokrajine v New Yorku, Michiganu in 
v Ohio nudijo tipičen primer tudi za druge pokrajine, kjer 
je bil znaten povratek ljudi na farme. 

Člani farmarjeve družine tvorijo še vedno poglavitni del 
poljedelskega delavstva. Več kot 95 odstotkov vseh farm je 
poročalo družinsko delo in le 14 od sto. je zaposlovalo po-
ljedelske delavce izven družine. Približno 968,000 ljudi je 
delalo na ameriških farmah za plače. Največje število po-
ljedelskih delavcev se rabi v državah California, Georgia, 
Iowa, New York, Pennsylvania in Wisconsin. Gibanje "na-
zaj na farme" je zdrav pojav v ameriškem življenju. 

Kakor sem že povedal pri opi-
sovanju pionirja, Kuharjevega 
očeta, sem se srečal s Frankom 
škufcom. V Nottinghamu Fran-
ka vsi poznajo. Kdor hoče ime-
ti zanimiv razgovor, naj gre k 
Frankuj in ga bo imel. 

Frank je šel preko izkušnje 
življenja kakor malokateri dru-
gi izmed pionirjev. Iz Dolenje 
vasi je doma pri Žužemberku, 
Hišna številka je 9 in pri hiši se 
je reklo pri Markcovih. 

"šest nas je bilo v družini 
otrok," je povedal Frank. "Dva 
sta umrla in štirje smo živeli na-
prej. Doma sem pomagal na 

Cleveland (Collinwood), O. 
— V nedeljo 13. marca sem se 
peljal z A. Poklarjem v Genevo. 
Vožnja ni sicer dosti zanimiva 
sedaj, ker narava še spi, toda 
ne bo dolgo, ko bodo pričela 
drevesa zeleneti in regrat ter 
cvetlice cveteti. Takrat bo v 
resnici luštno zunaj na deželi. 

Najprej smo se ustavili pri 
Joe Lappu. Tega farmarja sko-
ro vsak pozna; po poklicu je 
policaj. Je pa velik prijatelj 
narave. Z njegovo prijazno so-
progo sta obrezovala grmičje 
okrog hiše. Oba sta tako vljud-
na in postrežljiva. Takoj sta 
delo pustila in nas povabila v 
hišo. Seveda so bile domače gruntu, trte sadil in obrezoval 

Pa kako sem znal to delo oprav-' klobase takoj na'mizi in pa fina 
kapljica, katero so doma pride-ljati! Celo nagrado sem prejel 

za to. 
Do 16. leta sem ostal doma. 

Potem sem šel pa v službo do 
20. leta. Nato sem šel v Kočevje 
za hlapca k dobri Dermatičkovi 
družini, ki so bili zelo verni lju-
dje. Gospodar mi je hotel dati 
domačijo v oskrbo, jaz sem pa 
rekel, da bom šel raje v Ameri-
ko. Tepec sem bil! Kaj imam 
od Amerike sedaj! 

Leta 1890 mi je dal bratranec 
Kavčič denar in odšel sem v 
Ameriko. Junija meseca je bilo, 
ko sem dospel v Clevelandui in 
sicer k Jernikovim. Pajpovna je 
bjla moja prva tovarna, kjer sem 
dobil delo. V pajpovni so naj-
več delali žužemberčani. Potem 
sem se preselil k Lauschetovim. 

lali. Kako je teknilo, oh boy! 
Iskrena vama hvala. 

Potem smo odrinili h Kerži-
ču. človek bi mislil, da je sedaj 
življenje na farmah pusto, pa 
temu ni tako. Pri Keržiču je 
vedno zabavno. Tam smo že 
dobili vse polno avtomobilov 
okrog hiše. Kaj pa vendar ima-
jo, sem si mislil. Mogoče se kdo 
ženi, ker imajo tako fine fante 
in zala dekleta. Pa tudi gospo-
dar sam je še vdovec. Pa sem se 
spomnil, da je sedaj post in v 
postu se kristjani ne ženijo. 

V hiši je bila zbrana velika 
druščina. Ko sem vstopil, se mi 
je zdelo kot v starem kraju v 
gostilni, fantje, možje in dekle-

Sedanji mogočni in s p o š t o v a n i m a s o se veselo razgovarjali, da 
jih je bilo kar veselje opazovati. 
Mr. Keržič nas je takoj posadil 
za mizo. Bajgali, kako je on 

sodnik Frank je bil takrat še 
majhen fantiček. Večkrat sem 
ga vzel v naročje in ga pestoval. 
Danes bi menda on mene lahko, 
kaj ne. 

Za pajpovno sem dobil delo v 
plinarni. Takrat so tam delali, 
kolikor se spominjam, sledeči: 
Louis Lah, Frank Strniša, Lov-
renc Petkovšek, Novak, Gornik. 
Od teh živimo danes samo še 
Petkovšek in jaz. 

Zatem sem delal 14 let v ka-
strolki. Delal sem še v treh dru-
gih tovarnah. Zadnjih sedem let 
pa ne delam več, ker imam v ro-
kah paralizo, da jih ne morem 
dvigniti druga/če kot samo za 
sile. Zdaj sem star 68 let." 

Ko sem ga vprašal, kdaj se je 
oženil, mi je povedal, da na 14. 
februarja bo 39 let. Mrs. škuf-
ca se je pa oglasila, da bo na 
30. januarja 39 let. Poročila sta 
se v cerkvi sv. Vida. Mrs. Ana ; 
škufca je doma iz Mraševega j 
pri Novem mestu. 

V družini so sledeči otroci: 
Frank, Tony, Joseph, Edward, 
Louis, Charles in hči Ana. Sin 
Edward se nahaja v Kaliforniji 
zadnjih sedem let. 

Mr. škufca je tudi omenil, da 
se je še pred tridesetimi leti na-
selil tu sem. Tukaj takrat še 
ni bilo cest, ampak samo blato. 
S kako težavo je hodil peš do uli 

vedno vesel, pa tudi zapoje rad. 
V njegovi druščini je vedno 
kratkočasno. Imenitno nam je 
postregel- Ohajčan je bil ko 
cekin. Mr. lieržič pridela zelo 
veliko grozdja in iz tega pa 
stisne tako vince, da bi ga an-
gelci pili. Kdor še ni okusil nje-
gove kapljice, ta ne ve, kaj je 
dobro vino. Če se ne motim, ga 
ima še precej in bi ga mogoče 
še kaj oddal. Rojaki, le hitro k 
njemu,! Dva, tri kozarce takega 
vina, pa ste ko v raju. 

V resnici zavidam te srečne 
ljudi. Mi pa prodajamo dolg 
čas v mestnem prahu in šumu. 
Zato pa ob nedeljah le v prosto 
naravo k prijaznim slovenskim 
farmarjem. Mr. Keržiču se za 
postrežbo prav lepo zahvalju-
jem. Bog vas živi še mnogo let 
v krogu vaših fantov in deklet. 
Na svidenje še. 

A. J. 

Za kulturni vrt 
Cleveland, O. — Sloves na-

šega kulturna vrta sega že da-
leč po Ameriki. Iz San Fran-
cisca, Cal. piše rojak Frank 
Zaje, ki je tudi priložil en do-

čne železnice" 1ko"še"je vozil "na l*r za kulturni vrt, sledeče 
delo. V lepem vremenu je bilo Pismo: . 
že še, toda v dežju in snegu je "Ko vedno uerem v Ameriški 
bilo pa zelo slabo. V trgovine so Domovini o vasem zanimanju 
hodili takrat doli v Collinwood. I z a kulturni vrt, je se mene 

Frank je še p r a v k o r a j ž e n zdramilo, da prispevam, ce-
možak. Njih dom se nahaja na tudi težko, vsaj en dolar, da 

I 

Kaj pravile? 

Zdaj je končno vse utihnilo o Schiffrerjevem koncertu. Torej 
so najbrže vsi dobili svoje priznanje in čast za sodelovanje. 

* * * 

Zdaj pa zares ni več izgleda, da bi se še kdaj pelo: Bit če, bit 
če, Avstrija za' vse . . . 

!,•! >:< * 

Vsi stoteri ruski "izdajalci naroda," ki jih je Stalin spravil 
po bližnjici na oni svet, so pri obravnavi "priznali" svojo krivdo. 
Kakopak! Vidi se, da imajo ruski boljševiki svet za zelo neumen, 
če mislijo, da se jim ta bajka verjame. 

# * * 

Zelo "važno" novico smo brali v ameriških časopisih, namreč, 
da so sestre albanskega kralja, ki so v Ameriki na "ogledih" ku-
pile isto parov čevljev. Iz tega se ne more soditi drugega, kot da 
mislijo še kresati po kamenitem albanskem hribovju. 

18805 Kildeer Ave. Imajo pri- bom tudi jaz deležen v podpo-
jiazno hišo z lepim vrtom. Pred " t a k o lepe ideje za narodni 
tridesetimi leti se Franku še sa- vrt. Ako bi le mogel, bi pn-
njalo ni, da bo tu nastala tako «>eyal k e r ™ o k o ^ 
lepa naselbina kot je danes., ^ o kulture. Letos enkrat 
Mnogo so k temu pripomogli na-« *ak nameravam priti v Cleve-
ši slo venski pionirji, ki so prvi land, mogoče za slavnost, go-

ve. 

T , j . tovo pa koncem meseca maja. orali ledino, ko so s trudom in _ , . " Y • , j j v • n „ , . , r. , , • Tukaj že tri tedne dežuje kar trpljenjem postavljali tukaj svo- J. _ , . , . _ . / .v. • j y. „ ,„ naprej. Dobro je, da imamo ie hišice za svoje družine, da "«*i'lcJ , ' , , . , , . , .-V i časopise, da beremo, kako je imajo tako svoje lastno ognjišče,1 1U. u , , v-, . . . j , . . no naših naselbinah, da lozje kjer v miru in zadovoljstvu zi- 1 v , , , . . , „ prenašamo brezdelje. Kot be-
še na mnoffa leta škufcovi' r e m ' j e v c l e v e l a n d u s e d a j Se na mnoga leta, SKutcovi. m n o g ( j b o l j e k o t j e b i l o p r e d 

' sedmimi leti, ko sem bil tam. 
i To se pravi v kulturnem in na-
rodnem oziru. Da je tam brez-

I delje, to vem, saj je povsod. 
* Prvi zvon na svetu so vlili To vidimo iz časopisov. Vsem 

leta 700 pred Kristom v Perziji.1 skupaj pošiljam najlepše poz-

* Družina Lindbergha se na 
merava v kratkem za stalno vr 
niti iz Anglije v Ameriko. 

drave, vam udani Frank Zaje." 
Prav lepa hvala zavednemu 

rojaku iz daljne Kalifornije 
za dar, ki je, četudi mal, vse-
eno zelo upoštevan, ker kaže 
visoko zavednost za narodno 
stvar. 

Anton Grdina, preds. 

Program slik v Forest City, 
Pa. 

Na željo odbora, ki se zavze-
ma za slikovno predstavo v Fo-
rest City, podajam program za 
dva večera in sicer v soboto 26. 
in v nedeljo 27. maroa. Za raz-
vedrilo mladine in odraslih bom 
pokazal sliko neke korkoborbe, 
ki jo vedno radi gledajo. Pol 
ure vzame za kazanje te slike. 
Zatem bodo kazane slike iz Cle-
velanda, kulturnega vrta in je-
zerske razstave. Ta slika je v 
barvah in zelo lepa. Tudi za pol 
ure. 

Zatem gremo v staro domovi-
no, v Ljubljano, odkjer imam 
krasno sliko evharističnega kon-
gresa. Vsaj del te slike moramo 
videti; vzame pol ure ali več. 
Temu sledi Gorenjska, Bled 15 
minut, Brezje 15 minut. Vidi-
mo Kranj in Kamnik, tudi 15 
minut. Potem moramo iti na 
žegnanje v Moravče in k Devici 
Mariji v Polje, za pol ure v obeh 
krajih. 

Nikakor ne bomo izpustili Žu-
žemberka in okolice. Tam se je 
vršila ravno birma in pa se-
menj. Pol ure bomo potrebovali 
za vse to. Potem gremo v vino-
grad g. Košaka pri Novem me-
stu za 15 minut. 

Najvažnejša slika je pa iz 
Stične, Nove Štifte in pa Ribni-
škega trga. Zraven vsega tega 
pa izdelovanje lončarske robe in 
vsega, kar se tam izdeluje. Za 
to sliko je pa treba eno uro ča-
sa, da si vse dobro ogledamo. 

Prav radi bomo gledali tudi, 
kako v starem kraju delajo na 
polju. Vsaj pol ure nas bo vzelo 
to. 

Slika cvetne nedelje in velike 
sobote na Vrhniki je za ta čas 
nekaj primernega; vsaj 15 mi-
nut nam bo to vzelo. Navržemo 
pa lahko še mnogo drugih slik, 
predno nastopi glavna slika Pa-
sijona. Lahko tudi vidimo slike 
raznih pogrebov, raznih proce-
sij, Velike Lašče, Borovnico, 
Preserje in razne kraje po No-
tranjski. Nova slika je vinska 
trgatev v Dalmaciji, ki se kaže 
15 minut. Zelo lepa je slika iz 
Poljske dežele, vsak čas primer-
na in vedno vabljiva. 

Vendar je pa za to predstavo 
glavna slika Pasijona in sama ta 
slika je vredna enega večera. 
Vzame skoro eno uro časa za ka-
ranje. Sliko spremljajo sloven-
ske postne pesmi. Za oba veče-
ra naj odbor iz teh slik izbere 
program, kakor misli da je naj-
boljši za tamošnje razmere. Si-
cer pa bodo pri rokah šs druge 
slike, če bodo hoteli videti kaj 
drugega. Kakor se mi sporoča, 
se vrši predstava v avditoriju 
višje šole. Na veselo svidenje 
omenjena večera! Vsem prija-
teljski pozdrav, 

Anton Grdina, 
lastnik slik. 

Kaj je zadružništvo 
Zadružništvo je enostavno tr-

govsko p o d j e t j e , financirano, 
kontrolirano in obratovano od 
strani ljudi, ki kupujejo zaeno 
blago in postrežbo — odjemalci. 

Kako zadružništvo vodi svoje 
posle? Primerjajmo m e t o d e 
profitnega businessa in zadru-
žniškega, nakar odločite, katere-
ga raje podpirate in mu nudite 
svejo spodbudo. 

Profitni business*: 
Namen: Delati profit in de-

nar. 
Kontrola: Vsaka delnica en 

glas. 
Dohodki: Dividende izplačane 

delničarjem v proporci j i z inve-
stiranim denarjem. 

članarina: Omejena na one s 
kapitalom. Čim manj članov, 

tem večji profit. 
Produkti: Producirani z na-

menom dobička, ne glede na od-
jemalčeve koristi. 

Zadružni business: 
Namen: Postrežba. 
Kontrola: Vsak član samo en 

glas, ne glede na število delnic 
posameznika. 

Dohodki: Prihranki povrnje-
ni članom-odjemalcem v propor-
ciji z njihovim nakupom. Člani 
tudi dobe omejene obresti na in-
vestirano glavico. 

članarina: Odprta vsem. Čim 
več članov-odjemalcev, tem več-
ji prihranki zanje. 

Produkti: Producirani in pro-
dani zi edinim namenom zadovo-
ljiti potrebam svojih odjemal-
cev. 

Vsak dolar, ki ga potrošite, 
podpre enega izmed gornjih 
dveh načinov businessa. Upora-
bite svoj denar in dolarje tako, 
da bo denar služil človeku in ne 
človek denarju. Kupujte in pod-
pirajte zadružna podjetja v Cle-
velandu ! Za Slovensko zadru-
žno zvezo: 

Joseph A. Siskovich, tajnik. 

Pismo iz Jugoslavije 
Dravlje, Jugoslavija. — že 

dolgo se pripravljam, da vam 
pišem in se vam zahvalim za 
vestno pošiljanje Ameriške Do-
movine, katero redno prejemam 
že tri leta. Ko preberem list, ga 
dam v državno biblioteko (štu-
dijsko knjižnico), ki je v gimna-
ziji na Poljanski cesti. Celolet-
ni časopis potem vežejo. 

Zelo me zanima Ameriška 
Domovina in vedno težko priča-
kujem vsake pošiljke, da jo pre-
čitam. Skoro mi je znano življe-
nje Slovencev v Clevelandu in se 
mi včasih zdi, kakor bi tudi jaz 
živel med vami. Zato sem vam 
in moji sestri Albini Vesel zelo 
hvaležen. Bi vam kaj opisal tu-
kajšnje razmere, a vem, da so 
vam itak dobro znane. Vendar, 
če želite, mi sporočite in vam 
bcm pisal. Vas prav lepo po-
zdravljam, kakor tudi vse Slo-
vence in Jugoslovane v Cleve-
landu kakor tudi po celi Ameri-
ki. Ostajam vaš udani 

Slavko Knipic, 
Dravlje 193 

Št. Vid nad Ljub 

IZ DOMOVINE 
—Nedavno je v 1 Stopičah 

pri Novem mestu mirno v Gos-
podu zaspal gospod duhovni 
svetnik župnik Franc Žitnik. 
Pokojni se je rodil dne 20. de-
cembra 1884 v Šmarju pri 
Ljubljani, v mašnika je bil 
posvečen dne 14. j upi j a 1908. 
Eno leto je bil semeniški du-
hovnik v Ljubljani, nato pa 
štiri leta kaplan v Mokronogu. 
Iz Mokronoga je bil poklican 
v Ljubljano za škofijskega 
tajnika, kjer je ostal do leta 
1917, ko je bil vmeščen na 
župnijo Stopiče. Za številne 
zasluge na dušnopastirskem 
polju je bil leta 1936 imeno-
van za škofijskega duhovnega 
svetnika. Bil je odlikovan tu-
di z redom sv. Save 5. razreda. 
Pokojni gospod župnik je bil 
goreč in skrben dušni pastir, 
priljubljen in spoštovan pri 
vseh svojih faranih. 

—V Ljubljani je umrla ga. 
Angela Zabkar. 

—V Vrbnju pri Radovljici 
je umrla Neža Avsenek, vdo-
va so posestniku. 

—Na Cerkniškem jezeru ko-
se travo! Boste mislili, da se 
šalimo. Ampak ne. Cerkniške-
mu jezeru postalo kar nekam 
prevroče. Padlo mu je na um, 
kakor včasih poleti, da se skri-
je v podzemske prostore, kjer 
prebije tople dni. 

Pred nekaj dnevi je jezero 
začelo usihati. Malokdaj se to 
dogodi pozimi, dogodi se pa le. 
Seveda pride z usihanjem tu-
di zu prebivalce naših krajev 
sezona za lov na ribe in košnjo 
"kravine" — ostre trave in tr-
sja. 

Vendar če je kdo že gledal, 
kako love ribe poleti in sedaj, 
bo zapazil precejšnjo razliko. 
Poleti vidite ribiče, kako goni-
jo po blatu in vodi skoraj na-
gi, zdaj pa se prav varno pre-
važajo s čolni. Kjer pa vode 
ni, je na vso srečo samo 5 cm 
debela skorja ledu, ki pa ne 
služi toliko ribolovcem kot kos-
cem. Ti sedaj kose "kravino" 
in trs je za steljo. Letos je ne-
verjetno mnogo rib. Love jih 
največ le domačini. Vendar bi 
bilo prav, če bi ribiči pri lovu 
malo pazili tudi na to, da ne 
bi polovili vse, kar pride v 
mrežo, sicer bo letna sezona 
slabša. 

Usihanje jezera je pozimi 
prav takšno kot poleti. Naj-
prej začne usihati Vodonos, 
potem Rešeto, nazadnje pa 
pride na vrsto Zadnji kraj, 
kjer so ribe in raki najlepši 
Vsekakor je usihanje jezera 
vzbudilo veliko zanimanje, se-
veda pa predvsem veliko zado-
voljstva tako pri ribičih kot 
pri kmetih. 

—V Ljubljani je umrl Aloj-
zij Vašič, banovinski služitelj. 

—V Šmarju pri Ljubljani 
je v 77. letu starosti umrl biv-
ši župan Anton Škerjanc, po-
sestnik in gostilničar. 

—V Podgorcih pri Sv. Le-
nartu pri Veliki Nedelji je v 
87. letu starosti umrl Fran 
i,ah, bivši stavbenik, trgovec 
in posestnik. 

—Dva ponesrečenca. V vasi 
Kamniku pri Preserjah je pa-
del pod voz 30-letni gostilni-
čar Franc Petek in se hudo po-
škodoval po glavi. — V vasi 
Veliki Lačni pri Šmartnem je 
padel v škaf vrelega kropa 2-
letni kajžarjev sin Zdravko 
Breznik, ki je dobil nevarne 
opekline po vsem telesu. 

—V Dražkošah je 25. t. m. 
umrl posestnik Peter Frakelj. 
Pred krizo lesne trgovine je 
spretno vodil delo v Jelovici. 
Vesel vsake dobre stvari ima 
mnogo zaslug za katoliško pro-
sveto v domačem kraju. Po-
kojnik zapušča pet nepreskrb-
ljenih otrok, od katerih je naj-
starejši slušatelj juridične fa-
kultete v Ljubljani. Pokojni-
kov brat Franc je 1. 1918 umrl 
za špansko boleznijo kot kap-
lan v Hrenovicah. 
• —V Sv. Križu pri Litiji j e 

umrla Ana Komat, Sajetova 
mati z Gradiša, stara 94 let. 

Če verjamete al' pa ne 
Dobro so se ga bili nacedili-

Tako so bili natreskani, da so 
se kar vikali in se drug dru-
gemu odkrivali. Počasi jo re-
žejo proti domu, dobro vedoč, 
da imajo nekje svoj dom, če-
prav jim je bilo vse to v neka-
ki megli. 

Ko pridejo do nekega voga-
la, o katerem se jim je zelo 
verjetno zdelo, da so ga že en-
krat videli prej in eden je ce-
lo trdil, da je v tej in tej 
hiši eden izmed trojice doma-
Kateri, to je bila pa velika 
uganka in važno vprašanje, 
katerega niso mogli sami reši-
ti. Zato se zedinijo po debati, 
ki je trajala poldrugo uro, da 
bodo poskusili sledeče: 

Prislonijo se k vratom 111 

začno na vso silo zvoniti 11<l 

hišni zvonec. Kmalu se odPre 

okno v prvem nadstropju 111 

glas, ki je mnogo pomenil v 

takih slučajih, se oglasi v tem-
no noč: 

"Kaj za ena pošast nagrad' 
žna se pe martra na vratih. 

"Kaj ste to vi, gospa Na-
d a ? " , 

"Šur da sem in še kako sem-
Naprej se spravite, krave P1' 
jane!" 

"Čakajte no, gospa, potrpi-
te no malo. Ali . . • bi • • • 
ne mogli priti . . . doli svo-
jega moža . . . poiskat m i 
brat . . . izmed nas, da bom. 
vedeli, katera dva • • • ' ^ 
greva n a p r e j proti . • • 
mu?" 

„y 
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"Ker te bodo prej umorili, je premagoval. Mirno je dejal: 
Zuti že čisto natančno ve, kaj 
nameravaš. Smrti si zapisan!" 

"Bomo videli!" 
"Nič ne boš videl, ker boš 

mrtev!" 
"Ponavljam ti, da nisem ni-

kak uradnik in ne detektiv! 
-Juti in njegovi ljudje naj me 
Pustijo pri miru!" 

"Ti p a nje — ! " 
Zapovedujoče je povedal te 

besede. Njegov glas je bil na 
ftiah hripav, trepetal je. Mož 
^ bil kar razburjen. 

Odkod taka sprememba —? 
Prisegel bi, da ni bil tisto, za 
âi" se je izdajal. Pa neverjet-

110 dobro se je znal potuhniti. 
Mali skobec si je nadel golobje 
Perje —. 

Ali je le bil pohlevni kroja-
ček tisti vohun Suef, ki bi nas 
naj spravil v roke Žutovim 
ljudem — ? 

Pa saj ga je poznal handži-
Ja, da je pošten človek, tako 
Pošten, da je prišel celo v pre-
govor — ! In tisti večer šele je 
Prispel iz Sletove —. In ni mu 
bilo ime Suef, ampak Afrit in 
j^andžija ga je poznal po tem 
imenu —. 
„ Toda morebiti so mu samo 
Zutovi ljudje pravili Suef—? 
Kot reven, pošten krojač je 
Potoval po deželi in iskal ugod-
ne prilike za ropanje in ple-
njenje —? Njegov pomagač, 
Priganjač je bil, vohun —? 
Zabrisan in prekanjen človek, 
^ se je znal potuhniti —? Saj 
8o pravili, da je najpremete-
nejši v njihovih vrstah —. 

Nisem mu več zaupal. Pre-
viden, skrajno previden sem 
^oral biti. Obenem pa sem ga 
^oral še bolje spoznati. Mo-
rebiti sem mu le bil kos vk-
^ub njegovi premetenosti. Iz-
dati ga je bilo treba, dražiti, 
uJeziti. V jezi človek rad zine 
kako neprevidno besedo. Izne-
r'aditi sem ga moral. 

Dejal sem: 
"Saj jih pustim pri miru 

^isem se zmenil za nje, dok-
ler s e me niso lotili." 

"Pa se naredi, kot da se te 
niso lotili!" 

"Ne, moj ljubi, to pa ni po 
mojem okusu! Kdor mi je na-
leti, tega pogazim, pa če bi 
bil tudi sam Žuti. Le naj se 
me poskusi lotiti! Podlegel 
bol" 

"Effendi, obnašaš se, kot da 
si nepremagljiv, kot da ti Žu-
ti nič ne more!" 

"Je tudi tako!" sem se uda-
ril z dlanjo po kolenu, da je 
tlesknilo. "Štirje smo, obraču-
nati moramo z Žutim, on in 
njegovi zavezniki se nas mora-
jo bati, ne pa mi njih! Vse te 
lopove odpihnem kakor prašek 
z dlani! Takole — l" 

Dvignil sem dlan in pihnil 
po njej. 

Niti na misel mi ni hodilo, 
da bi se hvalil ali bahal. Le 
izzival sem krojača, izvabil bi 
mu bil rad kako nepremišljeno 
besedo. 

Pa mali pritlikavec je poka-
zal, da ga nimajo zaupniki za-
man za najpremetenejšega člo-
veka v svojih vrstah —. 

Veselo mi je pomežiknil. 
"Le kar pihaj, dokler tebe 

ne bodo odpihnili! Tvoj prija-
telj sem prijazno si sprejel in 
pogostil ubogega krojačeka. 
Hvaležen sem ti, posvaril sem 
te nesreče bi te rad obvaroval. 
Ti pa me nočeš poslušati in za-
to ti ne morem pomagati. Tu-
jec si tod, jaz pa poznam de-
želo. Obljubil sem ti, da te 
popeljem v Tetovo. Toda pre-
pričan sem, da tega mesta nik-
dar v življenju ne boš videl, 
kajti tvoje življenje je pre-
kratko za tako pot." 

"V dveh, kvečjemu v treh 
dneh sem tam." 

"Namreč v deželi smrti!" 
"Tako natančno veš —? Ču-

je se, kot da bi zelo dobro ve-
del, kaj namerava Žuti —•!" 

"Tega pač ne misliš resno! 
Govoril sem le tako, ker iz iz-
kušnje vem, da se z Žutim ni 
šaliti." 

"O, z Deselimovim svakom 
se vobče ne bom šali." 

Prestrašert je hlastnil: 
"Effendi, kdo ti je to izdal?" 
Nasedel mi je —. Vkljub 

vsej svoji premetenosti in po-
' tuhnjenosti. 

Pa topot sem se tudi sam po-
tuhnil. Ničesar ni smel opazi-
ti. Še več bi mu bil rad izva-
bil. 

"Sam mi je povedal," sem 
odgovoril. 

Blisk mu je šinil iz oči, krat-
ko in bežno. Njegov pogled 
je bil sovražen. Poznal je De-
selima, Žutovega zaveznika iz 

Dvignil je glavo in iztegnil j Ismilana, vedel je, da si je ra-
Vrat, kot da se misli zakroho- di mene zlomil vrat — : 
^ti. Porogljiv, zelo porogljiv! Mali, pritlikavi, ponižni kro-
smeh bi naj bil, to sem mu vi-! jaček me je smrtno sovražil 
^el na obrazu. 

Toda potuhnil se je in sva-
f6če povedal:. 

"Noben oblastnik padišaha 
^U ne more do živega, celo vo-
jaštvo je preslabo. Ti, tujec 

edini, sam človek, ti pa mu 
groziš —?" 

"Tudi on je sam, prav ka-
jaz. Tudi on je meni tu-

jec.-Ce trčiva skupaj, bo od-] 
°čil med nama le pogum, zvi-j 

JOŽE GRDINA: 

PO ŠIROKEM SVETU 
zmmtmtmtttittttnmmtnmmtutmtitmvA 

Kolosej. — V krvavi areni, na 
kraju mučeništva prvih kri-
stjanov .— Kaj se j«1 godilo 
v Koloseju. — Na razvalinah 
zgodovinske stavbe. — Kon-
stantinov slavolok. — Pod Ti-
tovim slavolokom. 
Po obedu smo se zopet sešli 

skupaj, ter se odpeljali k sv. 
Petru v Vatikan, kjer smo si^e 
podrobno ogledali razne zna-
menitosti. Nato smo krenili na-
zaj proti rimskemu Foru, nek-
daj slavnemu trgu cesarskega 

Tu, kjer se nahaja kolosej, je 
imel cesar Neron svojo zlato pa-
lačo, za katero se je nahajalo 
prostrano jezero. Naslednik 
Nerona, cesar Vespazijan Fla-
vij (69-79) je pričel na tem kra-
ju graditi to ogromno gledali-
šče, amfiteater, za borbo gla-
diatorjev, kjer naj bi se zaba-
vali Rimljani pri krvavih igrah, 
ki so bile Rimljanom najljubša 
zabava. Kolosej je dovršil nje-
gov sin in poznejši rimski cesar 
Tit Flavij (79-81, odtod se tudi 
imenuje Flavijev amfiteater. 

Rima, kjer smo si na njegovi P r i S r a d b i t e ^ a koloseja je bilo 
južni strani ogledali ogromni 
kolosej ali Flavijev amfiteater, 
ki se nahaja v nižini, med griči 
Palatinom, Celijem in Eskvili-
nom. Malo je stavb, ki bi mene 
tako zanimale kot me je zani-
mal orjaški kolosej, to nekda-
nje gledališče starih Rimljanov. 

zaposlenih veliko tisoč sužnjev, 
nekdaj svobodnih ljudi, katere 
so Rimljani nagnali v Rim iz 
vseh delov sveta, ter jih potem 
kot sužnje uporabili pri gradbi 
koloseja. Tu pri tem napornem 
delu je delalo več tisoč Židov, 
katere je kot vojne ujetnike 

Nad 1,850 let stoji ta gigantska Pognal v Rim vrhovni poveljnik 
stavba, ki ji ni para, ne v Rimu ! r i m s k e armade v Palestini, ce-
in ne kje drugje, ter je eden ' s a r J e v s i n T l t ' k i J'e Porušil ne-
najbolj odličnih spomenikov po- s r e č n i Jeruzalem. Tako so tu z 
ganskega Rima. Z velikim za-
nimanjem sem gledal okroglo, v 
štiri nadstropja visoko zidano 
stavbo, ki je še v svojih razvali-
nah tako mogočna in veličastna, 
da jo človek občuduje in obču-

drugimi sužnji vred gradili ko-
losej nesrečni prebivalci Jeru-
zalema. In zgodovinarji poro-
čajo, da je pri tem težkem delu 
poginilo veliko tisoč sužnjev in 
da je samo Židov pomrlo nad 

duje mojstersko delo. Kolose j , dvanajst tisoč. S krvjo in sol-
je bil zidan iz rezanega kamna, ! z a m i s e -ie Sadi lo to stavbo in 
prva tri nadstropja so zidana v prelivanju krvi , ]e služila. Ko 
mojstersko izdelanih kolonah, I b i m o & l e t e s t e n e govoriti, kaj 
ki se sporedno, pa natančno I V 3 e bi vedele povedati! Ko se je 
vrste druga za drugo, četrto j l e t a 8 0 P° K n s t u s u v r š i l a s l a v " 
nadstropje pa je gladko zavr- j nostna otvoritev koloseja, so za 
šen zid z malimi odprtinami. Že | t o priliko poklali v koloseju na 
takoj na prvi pogled se vidi, da j tisoče zverin in sužnjev, katere 
je ta kolosej zelo star. To prav ! so poganski Rimljani cenili 
nazorno kaže orjaško zidovje, 
ki je bilo nekoč vse obloženo z 

manj kot brezumno živino. Ta-
ko vedenje prav nazorno priča, 

marmorjem. Gotovo bo čitate- kako sprijeni da so bili tedanji 
lja zanimalo kaj več slišati o Rimljani. 
tem nekdanjem gledališču sta-
rega Rima. Zanimiva in pa 

Kolosej je visok 48 metrov, 
širina poprek je 188 metrov, a 

krvava je zgodovina tega or-j na obod, to je krog in krog pa 
jaka. ! 527 metrov. Na galerijah v ko-

^ a in spretnost." 
"Vidim, da res nameravaš 

tiskati Žutega!" 
"No, preponosen sem, da bi 

^nikal." 
."In tudi boriti se misliš z 

^jirn?" 
"Kakor bo kazalo. Tujec sem 
tej deželi, njene razmere me 

ne brigajo. Malo mi je nic 
N*". ali živi tod neki Žuti, ali 

dežela enega roparja več 
, manj. Vseeno mi je. Toda 

račune imam porav-
at i z Žutim. Ako uboga, bo." 

^ko ti prošnjo usliši, mis-
,/eči, effendi 

V r 'N e . Pošten človek je več 
ko lopov, zapovedovati 

sine in lopov mora uboga-
l o v r ° r e j ako Žuti uboga, se 

in nič se mu ne bo zgo-
>C»' ako pa ne, je Žuti bil." 

sj r®jačeve ozke, stisnjene pr-
globoko sople. Mali prit-j zasledoval!" 

C 

Pa prijazno je dejal: 
"Zelo nepreviden je bil! Am-

pak kako pa ve Deselim, kaj 
pečenja njegov svak in da je 
Žuti?" 

Aha — ! Spoznal je, da se 
je zagovoril. Popravljal je po-
grešek in hlinil otroško neved-
nost —. 

"Seveda ve. Sicer bi mi ne 
bil povedal." 

"Kako pa si mu izvabil tako 
skrivnost?" 

"Z zvijačo." 
"Pri Allahu, nevaren človek 

si! Da sem Žuti, koj bi moral 
umreti. Toda navaden krojač 
sem in pošten človek. Zato me 
veseli, da še živijo pametni 
ljudje na svetu, ki znajo hu-
dobneže ukaniti. 

Ampak nevarno je za tebe, 
da veš za Žutovo skrivnost! 
Žuti bi te moral spraviti s sve-
ta, da čuva svojo tajnost." 

"Beži beži — ! Že nekaj kra-
ti bi bil moral umreti te dni! 
Še sinoči dvakrat in predvče-
rajšnjim tudi. In danes me mi-
sli Miridit spraviti s poti s se-
sekanim svincem ali pa s ča-
kanom, če se me svinec ne bo 
prijel." 

"Kako da si si upal jezditi 
za njim?" 

"Še vse drugačne ljudi sem 

loseju je bilo prostora za nad 
80,000 ljudi. Iz tega je razvid-
no, da je bil to res pravi "kolos" 
to je velikan. Z velikim zani-
manjem smo gledali to zgodo-
vinsko stavbo, ter skozi mogoč-
no kolono stopili v notranjost 
koloseja na sredo tolikanj zgo-
dovinsko znamenite arene, ki je 
skoz in skoz prepojena s člove-
ško krvjo. Pogled mi je splaval 
gori na razvaline, kjer so bile 
nekoč krasne galerije z razkoš-
nimi sedeži. Sedaj je to vse v 
razvalinah, toda se še prav na-
zorno vidi kako in kod so bile 
galerije z sedeži. Oblika notra-
njosti koloseja je kakor bolj 
podolgovata skleda. Tu gori je 
sedela rimska gospoda ter naj-
višji veljaki s cesarjem vred. 
Od tam so pohlepno in krviželj-
ni gledali na s peskom posuto 
areno, ter z nestrpnostjo čakali 
krvavega dejanja. 

Najbolj znamenit prostor ko-
loseja je arena, z belim peskom 
posut kraj, kjer so se vršile 
krvave igre, kjer- so se borili 
gladiatorji, kjer je divja zveri-
na trgala na smrt obsojene suž-
nje, vojne ujetnike ter razne 
druge obsojence. Tu so se izvr-
ševale smrtne obsodbe in tu je 
bilo mučenih brez števila kri-
stjanov, ki so jih radi vere me-
tali zverinam pod zob, da so 
jih trgale, ali pa so jih drugače 
mučili. In po pravici se lahko 
i*eče, da je arena koloseja, Kal-
varija prvih kristjanov, kjer so 
mnogi, mnogi pretrpeli mučeni-
ško smrt, rajši, kot pa da bi za-
tajili Kristusa, za katerega so 
tu darovali svoje življenje. Saj 
so bili tu mučeni mnogi nam 
znani sveti mučenci, med njimi: 
sv. Ignacij, antijohski škof, 
vsem znani mučenec sv. Vid, sv. 
Modest in Krescencija, sv. Ab-
don in Senen in brezštevilni 
drugi mučenci. ' 

Umevno torej, da sem stal z 
velikim zanimanjem in pa sve-
tim spoštovanjem sredi arene, 
ter živo razmišljal o dogodkih, 
ki so se vršili tukaj. Pač res 
zgodovinski in pa zelo svet kraj 

Prizor v Gradcu, kjer mladina demonstrarira za Nemčijo, 
kratkem priti v Gradec, lcamor ga je meščanstvo povabilo. 

Hitler namerava v 

a v e c je bil smrtnobled. Sil-j "Da se je obrnil, si bil iz-
Je bil razburjen, pa še se gubljen!" 

'V zadnjem, deževju v Kaliforniji je naneslo 
potem morje vrglo na obrežje. 

je središče koloseja arena, ki 
je vsa prepojena z mučeniško 
krvjo prvih kristjanov. 

Moj duh pa je pohitel daleč 
nazaj v ona stoletja, ko so se tu-
kaj vršile krvave igre, se izvr-
ševale smrtne obsodbe, ter se tu 
mučilo prve kristjane. Pred oči 
mi živo stopajo dogodki, o ka-
terih sem čital v raznih knjigah, 
čital o rnučeništvu prvih kristja-
nov, ki so tu trpeli grozovite 
muke za sveto vero. Razvaline 
galerij, zlasti pa arena mi živo 
rišejo one dogodke, ki so se 
vršili tukaj. 

Kadar so se vršile krvave 
igre, je bilo v Rimu nenavadno 
živahno, a predvsem pa je bilo 
živahno pred kolosejem, kjer so 
prebivalci Rima in pa drugih 
bližnjih krajev nestrpno čakali, 
kdaj se odpro številna vrata, ki 
so vodila v notranjost koloseja, 
katerega galerije so bile že v 
vsem pripravljene za sprejem 
gostov, vse od cesarja pa do 
preprostega Rimljana. Lačna 
zverina v podzemskih prostorih 
zamolklo tuli, da človeku pre-
tresa mozeg in kosti. Gladia-
torji jo pa še dražijo in zbada-
jo, da bo bolj divja. Vse je pri-
pravljeno! Imperatorska vrata 
se odpro, v kolosej stopi cesar, 
ter sede na razkošni sedež, pre-
stol, ki je ves v mehkih blazi-
nah; ta cesarjev sedež je takoj 
nad areno. Za cesarjem pride 
truma belo oblečenih vestalk. 
Te poganske device boginje Ve-
ste zavzamejo odlično mesto 
poleg cesarja. Za temi pridejo 
mogočni rimski senatorji, ki za-
vzamejo razkošno opremljene 
sedeže. V tem pa se oclpro šte-
vilna vrata koloseja, na galerije 
vre odlično rimsko plemstvo ter 
drugi veljaki. Kolosej se polni, 
vse više in više, tja gori do vrha, 
kjer je prostora za navadno 
ljudstvo. Nad 80,000 broječa 
množica nestrpno pričakuje kr-
vavega dejanja. Za. uvod je 
krvava daritev Jupitru, pogla-
varju rimskih bogov. Pod no-
žem Jupitrovega svečenika iz-
dihne uboga človeška žrtev: 
Jupiter je počaščen. 

Fanfare zabuče, v areno sto-
pijo venator j i z biči v rokah ter 
se postavijo v vis-a-visS, kjer ča-
kajo žrtev. V areno pridejo 
ubogi sužnji, kateri bodo v ne-
kaj trenutkih vsi zmleti od zob 
divjih zverin. Venatorji jih oši-
ne j o z biči in ubogi ljudje z 
zobmi škrtajoč- stopajo po be-
lem pesku, ki bo skoro rdeč od 
njihove lastne krvi. Strašna be-
stijalnost, ki jim niti pred straš-
no smrtjo ne prizanese, ter se 
jih pred tem zadnjim bojem te-
pe z bičem. Enako usodno ko-
raka po areni skupina krepkih 
mož, polni življenja. Njih od-
ločni koraki pričajo, da so to 
morali biti vojaki. Res, bili so 
vojaki,- ter so junaško branili 
svojo domovino pred sovražni-
mi tujci, pri tem pa so padli v 

roke sovražniku, ki jih je priti-
ral v Rim, da jih vrže zverinam 
pod zob, ljudem v zabavo! 

(Dalje prihodnjič.) 

0NE¥NE VEST? 
Izgredi v New Yorku radi 

Hitlerja 
New York, 21. marca. Pol ure 

je napadala policija kakih 2,000 
komunistov na Times Square, ki 
so protestirali proti Hitlerju in 
zlasti, ker je Nemčija zasedla 
Avstrijo. Neki komunist, ki je 
nosil sliko Hitlerja z zasramoval-

Inim napisom, je bil aretiran. 
! Bila je to prva demonstracija 
komunistov v New Yorku po 

I dolgem času. 

Pastor bi rad dobil oči od 
od morilcev 

San Francisco, 21. marca. 
Rev. Harding, protestantovski 
pastor v tem mestu, ki je slep, 

j je naprosil morilce v San 
Quentin zaporih, ki bodo v 
kratkem morali na električni 
stol, da bi mu zapustili svoja 
očesa. Zdravniki so pastorju 
povedali, da bo zopet dobil po-
gled, ako mu lahko vcepijo oko 
zdravega človeka v očesne ja-
mice. Dosedaj se je priglasil 
en morilec, ki je pri volji pa-
storju zapustiti svoje oči. 

Mohamedanski prerok 

V Cleveland je dospel Sufi 
Mutiur Biahman Bengal le, moha-
medanski prerok, ki je zastopnik 
novega gibanja med mohame-
danci. Sufi Bengalle je izjavil, 
da obstoji njegovo poslanstvo v 
tem, da pridiga mir med verski-
mi sektami. V Clevelandu je 
imel včeraj in bo še imel te dni 
več govorov. Nastopa v dvorani 
na 2491 E. 55th St. Sem je pri-
šel na povabilo elevelandskih 
mohamedancev. "Naše razlike s 
kristjani niso tako velike," je 
dejal Sufi Bengalle kot pa je ve-
lika ignoranca glede teh razlik. 
Resnica je, da se mi mohame-
danci v največ ozirih strinjamo 
s kristjani. 

M A L I O G L A S I 
Peč naprodaj 

za gretje, na .premog. Zaneslji-
va, dobra peč. Dobite jo zelo po-
ceni. Vprašajte na 6123 St. Clair 
Ave., zadaj, po 6. uri zvečer. 

(68) 

Nova hiša 
se proda. Takoj plačate samo 
$400.00 in vaš lot kot delno 
plačilo. Ostanek plačujete po 
$38.00 na mesec. Hiša se na-
haja v bližini 222. ceste v Eu-
clidu, južno od Lake Shore 
bulevarda. Telefonirajte KEn-
more 1115. (68) 
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Z a m e n j a n a s i n o v a 
FRANCOSKI ROMAN 

Kako neki je mogla ljubiti ta-
kega človeka! Toda sedaj bo 
moral stopiti pred njo s pravo 
barvo na obrazu. Ko se vrne 
Noel bo našel napram sebi 
grofa, ki bo drzno tajil vse in 
ga prijazno odslovil. Da, N02-
la bi končno zasledovala kot 
sleparja in ponarejevalca pi-
sem." 

Po čudnem naključju so v 
glavi grofa de Commarina ob 
istem času rojile enake misli 
kot v sodnikovi glavi. 

"Hvala vam, gospod," reče 
končno sodnik Daburon. "Kaj 
pozitivnega vam ne morem po-
vedati, toda pravica ima res-
ne vzroke misliti, da je imel 
vikomt Albert svoje p r s t e 
vmes pri dogodkih, katere ste 
mi pravkar omenili." 

"Da, imenitno je Albert vse 
pripravil," mrmra grof, "kaj-
ti presleparil in premotil je 
celo mene, mene!" 

Grof je bil prekinjen v na-
daljnem govoru, ko je stopil 
Noel v dvorano, ki je nosil s 

seboj aktovko. 
se vljudno 

gospodu, ki 

Alekse j Rykoff, eden 
vplivnih ruskih voditeljev, 
ki je bil obsojen med drugi-
mi 20 ruskimi voditelji, ob-
tožen, da je hotel strmogla-
viti sedanjo rusko vlado. 

Martha M. Wilson, strez-
kinja na aeroplanu, ki se je 
izgubil nekje v kalifornij-
skih hribih v zadnjem sne-
žnem viharju. 

BREZ OZIRA 
Kje stanujete ali delate, vam 
preskrbi dr. Župnik vso zo-
pozdravniško postrežbo, s ka-
tero boste popolnoma zado-
voljni v vseh ozirih. Ure od 
9 zjutraj do 8 zvečer. Urad 
dr. Župnika je na 

6131 St. Clair Ave. 
vhod iz 62. ceste. 

Tel. EN-5013 

VLOGE v tej posojilnici 
"""̂ jj zavarovane do 

$5000 po Federal 
Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, Washing-

ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

Mladi odvetnik 
pokloni staremu 
vstane in se napoti v drugi ko-
nec sodnega urada. 

"Gospod," reče Noel polsli-
šno napram sodniku, "vsa pi-
sma dobite v tej aktovki. Pro-
siti vas moram, da dovolite, 
da se takoj umaknem, kajti 
stanje gospe Gerdy je slab.še 
vsako minuto." 

Zadnje besede je Noel govo-
ril z večjim naglasom; grof 
jih je slišal. Že je hotel nekaj 
vprašati, toda s skrajnim na-
porom se vendar zadrži, da ne 
bruhne skozi usta, kar mu je 
ležalo v srcu. 

"Samo trenutek prosim, moj 
dragi gospod," reče sodnik. 

Daburon vstane s stola, pri-
me odvetnika za roko in ga pe-
lje proti grofu. 

"Gospod de Commarin," re-
če sodnik, "čast mi je pred-
staviti vam gospoda Noel Ger-
dya." 

Grof je najbrž pričakoval 
kaj enakega, kajti niti ena 
mišica na njegovem obrazu se 
ni zgenila. Ostal je popolno-
ma miren. Na drugi strani se 
je pa Noel počutil kot bi do-
bil strašen udarec na glavo; 
skoro, da ni omahnil. Moral 
se je nasloniti na stol. 

Potem sta si pa zrla v oči 
oče in sin, oba očividno globo-
ko zamišljena, v resnici sta pa 
preiskovala eden druzega z ne-
zaupanjem. Eden kot drugi je 
skušal uganiti kaj misli. 

Daburon je mnogo pričako-
val od tega srečanja, katerega 
si je takoj zamislil, ko je pri-

| šel grof k njemu. Mislil je, da 
bo prišlo do patetičnega pri-
zora. Tako-le je računal sod-
nik: grof bo na široko odprl 
roke in Noel se mu vrgel v na-
ročje. Tako bi bila sprava po-
polna in potrebovala bi samo 
še sodnijske odobritve. 

Toda hladnost enega in za-
čudenje druzega mu je zmeša-
la načrte. Sklenil je na bolj 
nujen način posredovati. 

"Grof," reče sodnik napol 
očitajoče, "pomnite, da je gos-
pod Gerdy vaš zakonski sin!" 

Gospod de Commarin ne od-
govori ničesar. Očividno ni sli-
šal, kaj je rekel sodnik. 

Noel je pa medtem zbral 
ves svoj pogum in začel prvi 
govoriti: 

"Gospod," zajeclja, " jaz že-
lim le — 

"Lahko me kličeš za očeta," 
ga prekine stari gospod z gla-
som, v katerem ni bilo nobene 
mehkobe. Potem pa, ko se obr-
ne proti sodniku, pravi: 

"Ali me boste še potrebova-
li?" vpraša. 

"Prečitali bomo vašo izjavo," 
odvrne Daburon, "katero boste 
podpisali, če se strinjate z njo. 
Constant, začnite!" pristavi še 
sodnik. 

Dolgi pisar se napol obrne 
na svojem stolu in začne ci-
tati, hitro, nejasno, ne oziraje 
se na pike ali vejice, vse v eni 
sapi. Edino Noel je skrbno po 
slušal čitanje, ki je bilo sicer 
nerazumljivo za onega, ki ni 
bil poučen o stvari. Zvedel .je 
stvari, ki so bile važne za nje-
ga. Constant je slednjič nehal. 

Peresnik izroči grofu, ki pod-
piše brez obotavljanja. Stari 
gospod se nato obrne proti 
Noelu. 

"Nisem več kaj pri moči," 
reče, "torej, sin moj, pomagaj-
te svojemu očetu (zadnjo be-
sedo je posebno poudarjal), 
da pridem do kočije." 

Mladi odvetnik hitro stopi 
bližje. Njegovo lice se razjas-
ni, ko ponudi roko staremu 
srsfu, ... 

Ko sta odšla, je postal Da-
buron od sile radoveden. Od-
hiti proti vratom, katera od-
pre, in dočim s truplom v so-
bi, da ga ne bi kdo opazil, po-
moli glavo naprej in gleda za 
obema. 

Grof in Noel še nista prišla 
do konca galerije. Korakala 
sta zelo počasi. Zdelo se je, da 
grof komaj vleče noge za se-
boj in da trpi pri tem boleči-
ne, dočim je Noel bil prisiljen 
delati kratke korake in se ne-
koliko naslanjal proti grofu. 
Sodnik opazuje oba toliko ča-
:.:a, dokler ni galerija zavila in 
sta zginila za vogalom. S tež-
kim vzdihljajem se zopet vr-
ne na svoj sedež. » 

"Končno," reče, "se mi je 
posrečilo, da sem pomagal os-
rečiti eno osebo. Dan ni bil po-
polnoma brez uspeha. 

Toda sodnik ni imel mnogo 
časa za enaka razmišljevanja. 
Ure so hitro potekale naprej. 
Začeti je moral čim prej z za-
slišanjem Alberta, poleg za-
s l i šanja številnih služabnikov 
iz grofove družine. • Dobiti je 
moral v roke tudi poročilo po-
licijskega komisarja, ki je iz-
vršil aretacijo. 

Omenjeni služabniki, ki so 
že dolgo čakali, so bili brez 
odlašanja pripuščeni v sodni-
kov urad. 

Toda sodnik je od njih dobil 
le brezpomembne informacije, 
toda iz njih odgovorov je bilo 
pa dognati, da so bili vsi pre-
pričani, da je njih mojster 
kriv. 

Albertovo nenadno obnaša-
nje v tem tednu, njegove zad-
nje besede in enako so služab-
niki razlagali sodniku. 

Mož, ki biva v sredini tride-
setih služabnikov je podoben 
žuželki, ki se nahaja pod ste-
kleno posodo in ki je izpostav-
ljena neprestanim pogledom 
naturalista s povečalnim ste-
klom v roki. Vsak njegov ko-
rak se dosledno opazuje; mož 
sploh ne more imeti kake taj-
nosti, in če služabniki ne more-
jo uganiti, kaj pomeni ta ali 
ona kretnja, tedaj pa vseeno 
sumničijo. Od jutra do noči 
je izpostavljen neprestanemu 
opazovanju od strani tridese-
tih parov očes. 

Sodnik je torej poslušal obi-
lico frivolnih podrobnosti, ki 
same na sebi niso ničesar po-
menile, toda v tem slučaju je 

bilo od njih skoro odvisno živ-
ljenje ali smrt grofa. 

Sodnik je zbral vse te ma> 
lenkosti v en sam šop, potem 
jih zopet razdelil, eno za dru-
gim, in si tako omogočil, da je 
sledil jetniku korak za kora-
kom od zadnjega nedeljskega 
jutra. 

One nedelje zjutraj je dal 
vikomt povelje, da se pove 
vsem, ki ga nameravajo .obi-
skati, da je odšel na deželo. 
Od tega trenutka naprej je bi-
la vsa služinčad mnenja, da se 
je nekaj izrednega pripetilo. 

Vikomt ni zapustil svoje so-
be v nedeljo. Kosilo so mu 
prinesli v sobo. Zaužil je zelo 
malo — nekoliko juhe, kos ri-
be in par kapljic belega vina. 
Dočim je obedoval, je rekel 
gospodu Contoisu, privatnemu 
strežniku: "Povejte kuharju, 
da rabi nekoliko več začimbe v 
tej juhi," nakar je pristavil s 
komaj slišnim glasom: "Ah, 
zakaj neki!" Zvečer je.opros-
til služabnike od vsake nadalj-
nje postrežbe, r-ekoč: "Pojdi-
te in zabavajte se." Izrecno je 
naročil, da ne smejo stopiti v 
njegovo sobo, razven če bo zvo-
nil. 

V pondeljek ni vstal do opol-
dneva, dasiravno je navadno 

zgodaj vstajal. Pritožil se je,> bil naročilo, da nese pismo 
da ga boli glava in da je slab. 
Popil je čašico čaja. Naročil 
je koleselj, toda povelje takoj 
preklical. Njegov osebni slu-
ga je slišal te-le besede: "Pre-
pozno je, da bi se obotavljal!" 
in par trenutkov pozneje je 
zinil: "Skončati moram." Kma-
lu potem je začel pisati. 

Privatni sluga Lubin je do-

gospodični Klarici d'Arlanges, 
in sicer bi ji moral pismo ose-
bno izročiti. Drugo pismo je 
dobil sluga Josip. V njem sta 
dva čeka po tisoč frankov. Ne-
sti je moral pismo v klubove 
prostore. 

ki trpi bolečine, ali pa kot ka-
dar človek čaka nekoga. Sel 
je v vrt, kjer ga je vrtnar 
vprašal glede trave in Albert 
mu je odgovoril, da naj poča-
ka, dokler se grof ne vrne. 

Okoli ene ure popoldne se je 
napotil proti hlevom. Nekako 

Onega večera je použil Al- bolestno je božal lepo kobilico 
Normo. Potapljal jo je po vra-
tu in govoril: "Ubogo staro 
dekle!" 

(Dalje prihodnjič) 

bert samo nekoliko juhe, po-
tem se je pa zaprl v sobo. V 
torek je zgodaj vstal. Hodil 
je semintja po hiši, kot duša, 

Aleksander Kerensky, pr-
•vi diktator Rusije in kate-
rega so pozneje boljševiki 
preg?iali, je sedaj v Ne iv 
Yorku na varnem. Keren-
slcy prerokuje skorajšnji 
joadec ruske strahovlade. 

Senator Borah iz Idaho je proti temu, da bi m bojko-
tiralo japonsko blago. Senator pravi, da dovede vsak boj-
kot do vojne in da se ekonomsko ne\doseže z bojkotom nič. 
Bojkot zanetijo navadno privatne firme, ki rabijo pri tem 
lepo ime "patriotizem." 

MODRI TRGOVCI 
POKAŽEJO SVOJE 
ZAUPANJE V 
NAKUPOVALNO 
MOČ SLOVENSKEGA 
NARODA V 
CLEVELANDU S TEM, 
DA OGLAŠAJO V 

Ameriški Domovini 
najstarejšem slovenskem časopisu v Clevelandu 

6117 St. Clair Ave. HEnderson 0628 

Ribiška ladja Fordham iz Bostona se je vrnila v prista-
nišče vsa odeta z ledom, ko jo je zajel ledeni vihar na morju. 

J U G O S L A V I J O 
S A M O 7 D N I 

če potujete na eksuresnih parnikih: 

BREMEM • EUROPA 
Brzi vlak ob Bremen in Europa v Brcmerhaven 

zajame! udobno potovanje do Ljubljane 

Ali potujte s priljubljenimi ekspres. parniki : 

COLUMBUS 
HANSA • DEUTSCHLAND 
HAMBURG - NEW YORK 
Izborne železniške zveze od Cherbourga, Bremena ali 

Hamburga 
Strokovnjaški nasveti slede vizejev za priseljence 

In obiskovalce. 
Za pojasnila vprašajte lokalnega aprenta ali 

1430 Euclid Avenue Cleveland, Ohio 

m m m - m m u m l i n e 
D B T f l G E R M A N L L O Y D 

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

iKranjsko-SlovenskaQ Katoliška Jednola 
Ustanovljena 2. aprila 1894, inkorporirana 12. januarja 1898 7 državi 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet. Illinois. 

POSLUJE ZE 44. LETO 

Glavni urad v lastnem domu: 508 No. Chicago St., Joliet, Illinois 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $4,000,000 

SOLVENTNOST K. <3.' K. JEDNOTE ZNAŠA NAD 100%. 

K. S. K. Jednota ima okrog 35,000 Članov in članic v odraslem 
jn mladinskem oddelku. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 186. 

V Clevelandu, Ohio je 16 naSih krajevnih društev. 
Skupnih podpor Je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 

42_letnega obstanka nad $5,900,000.00. 

GESLO K. S. 'K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD!" 
Če se hoče* zavarovati pri dobri, pošteni in solver.tni podporo-

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kjer 
se lahko zavaruješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti bo-
lezni in onemoglosti. , 

K. S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od 
do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ se 
lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. 

V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo v 
razredu " A " ali "B." Mesečni prispevek v mladinski oddelek je zelo 
nizek, samo 15c za razred " A " in 30c za razred " B " in ostane stalen, 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroka 
zavarovanega v razredu " A " se plača do $450.00 in zavarovanega v 

razredu " B " se plača do $1000.00 posmrtnine. 
BOLNIŠKA PODPORA: 

Zavaruješ se lahko za $2.00; $1.00 in 50c na dan ali $5.00 n a 

teden. Asesment primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavaro-

vanja. 
člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo j'111 

rezervo izplačano v gotovini. 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh. nadaljnih ases-

mentev. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki Iz-

haja enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katerega 
dobiva vsak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) P1", 
K. S.. K. Jednoti, kot pravi materi vdov in sirot, če še nisi član ai 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije, potrudi se m 
pristopi takoj. . 

V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo n« 
društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate druStva, 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, ustanu 
vite ga; treba je le osem oseb v starosti oti 18. do 55. leta. — Za na-
daljna pojasnila in navodila pišite na glavnega tajnika: 
ZALAR, 508 No. Chicago Street, Joliet, Illinois. 


